falsario

fanitico

falsario (-ari), m. krivotvorac, izo-
pacilac, falsifikator, koji pravi
laZne isprave, stvari. ]

falsetto, m. (mus) tanak, nepriro-
dan glas; pjevad koji pjeva vrlo
tankim glasom. )

falsificamento, m. krivotvorenje,
izopéivanje, falsificiranje.

falsificare (falsifico, -chi), w». a.
falsificirati, praviti laZne stvari,
isprave, krivotvoriti, izopaé&iti;
(liquori) falsificirati, praviti, pa-
tvoriti. || Sinon.: falsare, fattu-
rare, contraffare, affatturare, al-
terare, adulterare.

falsificato, m. krivotvorina, falsi-
fikat.

falsificatore, m. (=trice, f.) V. fal-
sario.

falsificazione, f. krivotvorenije,
izopativanje, falsificiranje, gra-
denje, pravljenje laZnih isprava,
stvari; (di liquori) patvaranje,
kvarenje, falsificiranje; — di
monete, krivotvorenje novca.

falsita, f. laZnost, neistinitost, him-
ba; laZ; dvoliénost, licemjernost,
pretvorstvo.

falso, ag. lazan, kriv, neistinit;
pogresan, netatan; pretvoran, li-
cemjeran; nepravi; — testimo-
nio, krivi svjedck; — giuramen-
to, kriva zakletva; — monetdrio,
onaj koji kuje krivi novac; nota
-a, kriva nota: passo —, pogre-
San korak; (archit.) posare in —_
ne lezati dobro na osloncu;
(scherma) un —, varka.

fama, f. glas, ime; di buona —,
dobra glasa; di cattiva —, zlo-
glasan, zla glasa, na zlu glasu;
venire in —, postati slavan; ha
— d’ ésser generoso, na glasu je
s velikoduSnosti; é — che, glasa
se; lo conosco per —, di fama, po-
Znam ga po imenu, (in cattivo
senso) poznam ga i odvise; levar
fama di sé, biti na glasu; goder
—, biti na glasu, sloviti; e in
cattiva —, na zlu je glasu; raz-
vikan je.

fame, f. glad; (carestia) gladinja,
gladna godina; (fig.) poZuda, va-
trena Zelja. Zudnja; aver —, biti
gladan; patir —, gladovati; pe-
tir di —, skapati od gladi; (mil.)
préndere una cittqd per —, za-
uzeti grad gladom; aver — i
gloria, biti zudan slave, zudjeti
za slavom; fame da lupi, gladan
kao vuk.

famédio (-di), m. panteon glaso-
vitih ljudi (u Milanu), = :

famélico (-ci), ag. (lett.) gladan
vietito gladan, nezasitan; assa
—, tesko gladan. || m. gladnik.

famigerato, ag. zloglasan, razvikani,
na zlu glasu; (iron.) dobro po-
znat,

famiglia, f. obitelj; (convivénza
familiare) porodica; mu# i Zena;
kuéna zajednica; (é6rdine reli-
gioso) vjerska zajednica, vierske
drustvo; — religiosa, duhovna
obitelj; bratstvo; tutta lg —, po-
rodiéna sveza: capo di —, kuéni
starjesina, domaéin; la Sacra Fa-
miglia, Sveta Obitelj; dells —,
(ag.) porodiéni; di —, (ag.) obi-
teljski; domaéi. || Sinon.: casato,
stirpe, razza, schiatta, lignaggio,
linea, progeénie, prosapia, gene-
razione.

famigliare, e der. V. familiare e

er.

famiglio (-gli), m. sluga, posluz-
nik, podvornik; (stor.) Zbir, re-
darstveni 3pijun.

familiare, ag. familijaran, porodié-
ni, domaci; vpovjerljiv, blizak;
obifan, slobodan, intiman; dobro
poznat: mésso —, porodi¢na sve-
za; alle —, na (po) domadu;
stile —, prost stil. bez izraza,

familiarita, f. familijarnost, drus-
tvenost, blisko prijateljstvo: otvo-
renost; slobodno ponasanje, in-
timnost.

familiarizz-are, v. qa. naviéi, na-
viknuti, priviknuti; sprijateljiti.
| =arsi, v. r. druziti se, sprijate-
1jiti se; — con qd. o con qc.
dobro se poznati s nekim ili s
nefim, navici se, dobro razumi-
jevati nekoga ili nesto,

familiarmente, av. familijarno, po-
vjerljivo. ; o

famoso, ag. tuven, slavan, znatan;
velik, neobifan: (iron.) poznat,
razvikan; libéllo —, pamflet.
klevetni¢ki spis.

famulo, m. (poét) sluga, podvor-
nik (kod redovnika).

fanale, m. (nelle vie) uli¢ni fenjer
svjetiljka; (marittimo) mors)
svjetionik; (mar., di porto) lutki
fenjer; (per féste) lampion, mle-
tatki fenjer; (d’ automob.) fenjer
(na_avionima, automobilima)

fanaticamente, av. fanatitki, zane-
senjatki. :

fanatico (-ci), ag. fanatian. zane-




